Installation Instructions for Side'bY'Side Refrigerator This document should only be removed by customer after installation.

To connect the water supply to the rear of your refrigerator: | rescveemning
Xt to lce Maker

\ y Fill Tube:

| g Stael -
Ensure that the refrigerator is not plugged in. 4 5 (continued)

Flush the supply line until water is clear by placing the end of the V| comsesdon
copper tube in a sink or bucket and opening the shut-off valve.

4\ WARNING

To level the doors using the adjustable lower hinge (Type 2 without set screw)
To avoid electric shock, which can cause death or severe personal injury, do not connect your

Ferrule

: . h A - Remove the plastic cap from the water valve inlet at the rear of (Sleve) : : . ’ .
refrigerator to an electrical power source until you have completed Step 3 of these instructions. your refrigerator. Discard the cap. : o 1 EE éh;edggfstcl%%rgggrc Se?/s)rc;gclﬁvvgiesre tlaginn gthae7f/r§ei;(e:rh C\I/Sroerﬁ (r:?.s?stéw:”rﬁgrégafetrigaog Sloor by turning
Slide the t};rass compression nut, then the ferrule (sleeve) onto \ v 2 If the freezer door is lower than the refrigerator door, raise the freezer door by turning the

copper tube. Brecken adjustment screw clockwise using a 7/1s inch wrench. (See illustration 3.)

Push the copper tube into water valve inlet as far as it will go
(t/4 inch).

Slide the ferrule (sleeve) into valve and finger-tighten the
compression nut onto valve. Tighten another half turn with a

Tools Necessary:

Q NOTE

These installation instructions

Valve nlot 3 After leveling, verify door stop contacts lower hinge and top of door does not contact upper
Water valve hinge through full movement of door (from fully closed to
fully open). (See illustration 5.)

a1 b W N

< (@ are orovided onlv as a possible : Copper water e 4 To replace the toe grille, open both doors. Slide left and
muipgma& or tp " yW P d wrench. Do not over-tighten. _ _ e housshodvalersueel right sides of toe grille over lower hinges of refrigerator.
o N customer option. We recommen 7 Secure the copper tube to your refrigerator’s rear panel with a Hirelud onoigh tbing n loop fo o i i e fi i ;
roswasone sostone () 55 e | that vou Use 3 Sservice or kitchen ( | Icluds enugh g 65 o Sl While pushing toe grille firmly against cabinet, fasten
oo = e S e you _ _ steel clamp and screw (see illustration). _ bottom clips of toe grille to cabinet. Fasten top clips to
contracting professional to install 8 Coil the excess copper tubing (about 2V2 turns) behind your _ cabinet. Close the doors. Fasten right and left side clips
your refrigerator. refrigerator as shown. Arrange coiled tubing to avoid vibration or wear against other surfaces. into groove of bottom hinge.

9 Open water supply shut-off valve and tighten any connections that leak.

1 Prepare The Installation Site

Your refrigerator is designed to be part of a built- s NOTE
in kitchen cabinet system. Be sure to coordinate & E ~ 6 Problems? Trv These Suggetions
site preparation and installation with your kitchen , NOT « The ice maker’s fill valve may operate noisily if the household water supply is shut off. y 99
contractor. Include these minimum guidelines in your site . .  After ensuring no water leaks exist at any connection, be sure to check for leaks again in 24 hours
o Information about cabinetry g Y ) 9 : ; ble i - - isali
preparation: ; ) . . o ) : : Operation problems are possible if any of the installation tasks are not completed. Here is a list
« Choose a place near a grounded electrical outlet. _constr_uctmn for your new appliance 3\?;3 ggggsgzﬁ gngagfssat#ﬁe for detailed information about setting up and operating the Ice & of things to check for:
» Do not use an extension cord or an adapter plug. 1S available for contractors. Call o s the refrigerators power cord pludged in?
 Avoid direct sunlight and close proximity to a range, 1-877-435-3287. . reIrigeraions powsr carc pugged In:
dishwasher or other heat source Place In Permanent Position e [s the refrigerator connected to the household water supply?
e Floor should be level and able to' supnort a full e If you had to remove the refrigerator and freezer doors, did you reattach water and power
loaded refrigerator PP Y A C AUTION If possible, use a hand truck to position the refrigerator directly in front of its cabinet enclosure. connectors at the door hinges? (See the Use & Care Guide for detailed instructions on
« The refrigerator’s Ice & Water Dispenser requires Be careful not to move the refrigerator beyond its water supply (copper tubing) connections. removing and replacing doors.)

; ! 5
water supply access. Room temperatures below 55°F Plug in the power cord, and push the refrigerator * Is the ice maker power switch tumned Ons

e Plan for easy access to counter tops when (13°C) or above 110°F (43°C) straight back into place. A CAUTION Other possibilities to check:
R 'r:emOV|nglfct>od. tod df will impair cooling ability of your e s the power to the receptacle turned on?
bg;}fgt?pd%;sa %ﬁii boe aﬁgigsfaﬁy O;e:nz e refrigerator’s compressor, = IMP ORTANT « Shifting the refrigerator from side « Is the water filter above the fresh food compartment fully seated (see Use & Care Guide for details)?
. ' to side may damage flooring. i i i ; w :
Allow the following clearances for ease of installation, proper air circulation, and plumbing and If you are installing your refrigerator without Do 1ot bl yk o tg | 9 " 'Ilfoyggn:gnllzza};/reogI?e?quast’l%gcairgr?]ﬁwnllsoaitfjrsghge(%(;g éhuﬁi suggestions, please see the “Solutions
electrical connections: Sides & Top: 3/8 inch / Rear: 1 inch connecting it to a water supply, make sure the ice 0 NOt DIOCK the toe grille on the .

maker's power switch is turned Off (see the Use & ]SOL\JAéf?giggtn;i?i:?;galrz:];?grr:%sefstsogntia1

2 Transport Unpackaged Refrigerator To Site Care Guide for more details). Jor proper operation. 7 What’s Next?

By now, you have already removed your refrigerator’s shipping carton.
You may still need to use a hand truck to move it through close spaces or
entrances. If the refrigerator is larger than an entrance, consider two options:

5 Level Refrigerator & Adjust Doors (if necessary)

Guidelines for final positioning of your refrigerator:

e All four corners of the cabinet must rest firmly on the floor.

» The cabinet should be level at the front and rear.

e The sides should tilt a-inch (6 mm) from front to back (to
ensure that doors close and seal properly).

Congratulations. You are ready to begin enjoying your new refrigerator.

e To become aware of important safety instructions and learn how to operate your
refrigerator, please read the entire Use & Care Guide.

e You may want to start with the “Normal Operating Sights & Sounds” section of the Guide to
learn more about what to expect during typical operation.

e Remove the entrance door if one exists.
¢ Remove the refrigerator doors (see how in your Use & Care Guide).

When using a hand truck:

o Load refrigerator from side of cabinet only. » Doors should align with each other and be level. - o * Please register your product. You can register online at www.electroluxusa.com. or you can
o Do not run retaining straps over handles. A CAUTION To level the cabinet using the front rollers: ° @ simply send in the Registration Card.
Do not over-tighten retaining straps. 1 With both doors closed, unfasten right and left side clips °] 0 ; igidai
* Never use refrigerator handies to move the Shifting the refrigerator from side to of toe grille from bottom hinge groove Open both doors. 5 4.0 [k And thank you for choosing Frigidaire.
refrigerator. side m%y damagg flooring Press firmly on top of toe grille until top of toe grille pops ‘
® it is i : off. Pull toe grille outward toward your body and off of lower hinges. = =
Remove tape from doors only after unit is in place. (see illustrat%’on 1) Yy Y g 8 # Installation Checkoff List
2 Close the doors and use a flat-blade screwdriver or 3/s o Do
3 Connect Water Su pPp Iy inch socket wrench to raise or lower the front rollers. (See 715 reneh J
illustration 2.) Rt e e Doors Ice Mal
What you will need: ; ; ; ; 3 N
y A CAUTION 3 Eants)ilﬁift %%tg”d?ggf saiEIee Sbmd-free with their seals touching the b \ s O Door seals completely to cabinet on all O House water supply connected to
s Access to a cold : : finge sides refrigerator
water line \fNith .i& pﬁﬁg’;ﬁg To level the doors using the adjustable lower hinge (Type 1 4 I Doors are level 0 No water leaks present at all connections
ressure o - Adva B To avoid property damage: with set screw): Leveling - recheck in 24 hours
. Eg'l(éor ?\jlt;in (I‘. o » Use copper tubing for the water supply line (plastic 1 Before leveling either door, remove set screw that locks door height into position. (The door e m. _ _ _ _ O Ice Maker is turned ON.
wit%p‘ Za-inch g tubing is more likely to leak)._ _ cannot be_ adjusted Without set screw removed.) _ _ _ m Ref,r,lgerator is level, side to side and tilted O Ice & Water Dispenser operates correctly
(6.4mm) OD. » Ensure water supply complies with local 2 If the refrigerator door is lower than the freezer door, raise the refrigerator door by turning 1/4” (6mm) front to back 6l be flush with i
Length for this tubing is the distance plumbing codes. the adjustment screw clockwise using a 7/1s inch wrench. (See illustration 3.) O Toe grille is properly attached to L Front filter must be flush with filter
from the rear of the refrigerator to your 3 If the freezer door is lower than the refrigerator door, raise the freezer door by turning the refrigerator housing (some models)
household water supply line plus 7 adjustment screw clockwise using a 7/1s inch wrench. (See illustration 3.) [0 Cabinet is sitting solid on all corners Final Checks
feeE (2.1ffmefersf). X & NOTE 4 After leveling, verify door stop contacts lower hinge and top of door does not contact upper Electrical Power e
s A shut-off valve for the connection i hinge through full movement of door (from fully closed to fully open). (See illustration 4.) [0 Shipping material removed
between your household water line and " . 5 Reinstall set screw, locking the door height. 1 House power turned on Ppng
the refrigerator supply line. Do not use | Kit #53039117950, available from your dealer, 6 To replace the toe grille, open both doors. Slide left and right sides of toe grille over lower . . D Fresh Food and Freezer temperatures set
a self-piercing shut-off valve. provides all materials for a water supply hinges of refrigerator. While pushing toe grille firmly against cabinet, fasten bottom clips of U Refrigerator plugged in O Crisper Humidity controls set
¢ A compression nut and ferrule (sleeve)  installation, including 25 feet of copper tubing and toe grille to cabinet. Fasten top clips to cabinet. Close the doors. Fasten right and left side et -
for the water supply connection at the ¢ 1 instructions clips into groove of bottom hinge [0 Registration Card sent in
rear of your refrigerator. : '

mNot satisfied with the installation of your refrigerator? [> Please contact the store you purchased it from. PIN: 241811505
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Instrucciones de inStalaCién para el I’Efl’igel’adOI’ ve rtical de dOS DuertaS Este documento sélo debe ser retirado por el cliente después de la instalacion.

Abrazatera.

5 (continuado)

Tasrca de
compresion

de aten Para nivelar las puertas con la bisagra inferior ajustable (Tipo 2 - sin tornillo fijo):

Guarnicion
{enanguito) 1

Para conectar el suministro de agua al panel trasero del refrigerador:
A ADVERTENCIA 1 Aseglrese de que el refrigerador no esté enchufado.

2 Cologue el extremo de la tuberia de cobre en el fregadero o en un
balde, abra la valvula de cierre y limpie la tuberia de suministro hasta

que el agua salga limpia.
3 Retire la tapa de plastico de la admisién de la véivula del agua en la

e ioara o anac
\Wambrrk oo

Para evitar choques eléctricos, los cuales pueden causar la muerte o lesiones graves, no conecte el Si la puerta del refrigerador estd més baja que la puerta del congelador, suba la puerta del refrigerador

refrigerador al suministro eléctrico hasta haber completado el paso 3 de estas instrucciones. parte trasera del refrigerador. Deseche la tapa. '\w.l“:fé‘iﬁﬁ girando su tornillo de ajuste hacia la derecha, con una llave para tuercas de 7/1s pulgadas. (vea la flustracién
4 Inserte la tuerca de compresién de latdn, luego la guarnicidn S . . ) )
P d g S iata 2 Sila puerta del congelador estd més baja que la puerta del refrigerador, suba la puerta del congelador girando

(manguito) en la tuberia de cobre.
& NOTA 5 Inserte la tuberia de cobre en la admisién de la vélvula del agua tan
, adentro como sea posible (1/4" 0 6,35 mm).

6 Inserte la guarnicién (manguito) en la vélvula y apriete a mano la

tuerca de compresion en la valvula. Apriete media vuelta mas con una

llave. No apriete demasiado.

Asegure la tuberfa de cobre al panel trasero de su refrigerador con una

abrazadera de acero y un tornillo (ver ilustracidn). (el ol ncr sulionto uherta pere

Enrolle el exceso de tuberia de cobre (aproximadamente 2 Y2 vueltas) J=dgias ’ - A

detras del refrigerador, como se muestra a continuacién. Coloque la tuberia enrollada de modo que no !nfer!or ﬁrmement_o_a contra e_I gabmg_te, fije Io_s sujetadores . -
inferiores de la rejilla al gabinete. Fije los sujetadores superiores 2

Prepare el lugar de instalacidon se produzca vibracién ni desgaste contra otras superficies. ! ¢ . : es st
1 P g 9 Abra la valvula de cierre del suministro de agua y apriete cualquier conexién en la que haya fugas. ZL?:fgge;:‘lg'g;igs dz”gﬁ:"a;]:i:ﬁfersingEtadores izquierdo y

da agua

5 LAd . su tornillo de ajuste hacia la derecha, con una llave para tuercas de 7/1 pulgadas. (vea la ilustracién 3.)
S imision de
3
Valvula do agua

Herramientas necesarias:

1a vibla Tras la nivelacion, verifique que la puerta hace contacto con la bisagra inferior y que la parte superior
de la puerta no hace contacto con la bisagra superior; realice I
wmm‘w un movimiento completo de la puerta (de completamente ) Puetaabiens
proseroots ol sariie cerrada a completamente abierta). (vea la ilustracién 5.)
4 Para volver a instalar la rejilla inferior, abra ambas puertas.
Deslice los lados izquierdo y derecho de la rejilla sobre las
bisagras inferiores del refrigerador. Mientras presiona la rejilla

Estas instrucciones de instalacidn se
ofrecen sélo como una opcidn adicional
para el consumidor. Le recomendamos 7
duego do flaves ave | contratar a un técnico profesional de
servicio o de instalacién de cocinas para 8
instalar el refrigerador.

decioniador
Phillips¥® ¢ #2

Su refrigerador fue disefiado para ser parte de un sistema de

gabinetes empotrados de cocina. Aseglrese de coordinar la N .
preparacién del lugar de instalacidn y la instalacion misma & NOTA & NOTA 5 ¢Problemas? Pruebe estas sugerencias
con su contratista. Incluya estas pautas minimas para la | ! A A — )
preparacion del sitio de instalacién: La informacién sobre la fabricacién de « La valvula de llenado del fabricador de hielo puede generar ruido si el suministro de agua esta cerrado. !‘Oi plrol_allemtajslfje fu2c1?n?méento _sf?n pqs@les cuando no esta completa cualquiera de las tareas de
e Elija un lugar que se encuentre préximo a un armarios para su huevo electrodoméstico + Después de asegurarse de que no existan escapes de agua en ninguna de las uniones, vuelva a realizar Instalacion. Lillice esta lista ae verificacion:
tomacorriente con conexion a tierra. esta disponible para los contratistas. esta verificacidn a las 24 horas. s (Estd enchufado el corddn eléctrico del refrigerador?
= No use un cable de extensién ni un adaptador. Llame al 1-877-435-3287. « Consulte la Guia de uso y cuidado para obtener mas informacion sobre la instalacién y el s (Estd conectado el refrigerador al suministro de agua del hogar?
e Evite |a luz solar directa y la proximidad a una estufa, funcionamiento del sistema de distribucién de hielo y agua. e Situvo que retirar las puertas del refrigerador y congelador, évolvid a instalar los conectores
lavavajillas o cualgquier otra fuente de calor. de agua y electricidad en las bisagras? (consulte la Guia de uso y cuidado para obtener
o El piso debe estar nivelado y debe poder soportar la carga -z instrucciones detalladas sobre como desinstalar y reinstalar las puertas.)
de un refrigerador lleno. A PRECAUCION 4 Coloque el electrodoméstico en su ubicacién permanente s (Estd encendido el interruptor eléctrico del fabricador de hielo?
¢ El distribuidor de hielo y agua del refrigerador requiere E o
s N N N N o stos son otros elementos que puede verificar:
acceso al suministro de agua. Temperaturas ambiente menores de 55°F De ser posible, use una carretilla para colocar el refrigerador directamente delante de su alojamiento. L o L
s Planifique un facil acceso a los mostradores para cuando (13°C) o superiores a los 110°F (43°C) Tenga cuidado de no mover el refrigerador mas alla de las conexiones del suministro de agua (tuberias de cobre). e (Estd activado el suministro eléctrico al enchufe?
retire los alimentos del refrigerador. Enchufe el cordén y empuje el refrigerador derecho hacia atrds hasta que quede en su lugar. e (Estd completamente asentado el filtro de agua sobre el refrigerador (consulte la Guia de uso y

¢ Para obtener acceso completo a los cajones del ijn;}3(e:SIiTI;é;)nrelsoiaggcig?ﬁgzﬁazgiriamiento cuidado para obtener mas informacidn)?
; Si alin tiene problemas para hacer funcionar el electrodornéstico después de verificar todos estos

refrigerador y a las cestas del congelador, las puertas
deben poder abrirse completamente, n IM PORTANTE A PRECAUCIéN elementos, consulte la seccién "Soluciones a problemas comunes” de la Guia de uso y cuidado.

Deje los siguientes espacios libres para facilitar la instalacidn del refrigerador, la circulacidn adecuada del aire y las

conexiones eléctricas y de plomeria: Costados y parte superior: 3/8" / Parte trasera: 1 pulgada (2,54 cm) Si va a instalar el refrigerador sin conectarlo al suministro e Si mueve el refrigerador de lado a lado . . . .
I fri R B de agua, asegUrese de que el interruptor del fabricador de uede dafar el rgevestimiento del pico. | 7 éCual es el proximo paso?
'_I'ranspo_r?e el re “gerador sin desem pacar al lugar de hielo esté gpagado (consulte la Guia de uso y cuidado para R ﬁo bloguee la rejila Inferlor en Iapparlte

2 instalacion obtener mas detalles). delantera de la base del refrigerador. iFelicitaciones! Ya estd listo para disfrutar de su nuevo refrigerador.
En ect ; "y o d del refri dor E ol N Se necesita que la circulacidn del Para familiar] | instrucei _ tantes d dad " |

n este punto ya retird la caja de empaque del refrigerador. Es posible que atn - = - aire sea la suficiente para asequrar el * Para familiarizarse con algunas instrucciones importantes de seguridad y aprender a usar e
necesite una carretilla para moverlo a través de entradas o espacios estrechos. Si el Nivele el refrigerador y ajuste funcionamiento adecEado. o refrigerador, lea la Gula de uso y cuidado en su totalidad.
refrigerador es mas grande que la entrada, considere dos opciones. las puertas (de ser necesario) s Puede comenzar con la seccién "Sonidos y sefiales normales de funcionamiento” de la guia para

aprender mas sobre el funcionamiento normal del electrodoméstico.

e Retire la puerta de la entrada (si existe).
e Retire las puertas del refrigerador (consulte las instrucciones en la Guia de uso
y cuidado).
Cuando use una carretilla:

Consejos para la colocacién del refrigerador en su ubicacién final:
s Las cuatro esquinas de la unidad deben descansar firmemente sobre el piso.
s La unidad debe estar nivelada en la parte delantera y trasera.

s Registre el producto. Puede registrar su producto por Internet en www.electroluxusa.com o enviando
la tarjeta de registro.

Gracias por elegir Frigidaire.

¢ Levante el refrigerador por el costado solamente. - - s Los costados deben estar inclinados 1/4” (6 mm) de adelante hacia
+ No cologue los amarres de seguridad sobre las manijas. , Etrés (patra adset?urarste de'gue (Ijas [?uertas cierlren tadecuasaméntle)c.l
o No apriete demasiado los amarres. A PRECAUCION e Las puertas deben estar alineadas la una con la otra y estar niveladas. 8
W ; Para nivelar el refrigerador usando las ruedas delanteras: e } . g ax . .z
¢ NUQca Hse las manijas del refr|gerador para moverlo. ‘ 1 Con ambas puertas cerradas, libere los sujetadores izquierdo o § [ Lista de verificacidon de la instalacién
e Retire la cinta de las puertas sélo después de que esté en ) -

y derecho de la rejilla inferior de la ranura de la bisagra inferior.

su ubicacion final. si mdueZENeI ret]‘ngerail_or_detlaiola lado, Abra ambas puertas. Ejerza presion sobre la rejilla inferior © Puertas Eabricador de hiclo
puede danar el revestimiento det piso. hasta que la parte superior de la rejilla se desenganche. Tire 2 - O] La puerta se cierra bien contra el refrigerador en O El suministro de agua estd conectado al
C t I inist d de la rejilla inferior hacia afuera (ha,C|a usted) y retirela de las todos los costados refrigerador
onecte el suministro de agua bisagras inferiores. (vea la ilustracién 1.) [ Las puertas estan niveladas 1 No hay escapes en ninguna de las uniones;
2 Cierre las puertas y use un destornillador planc ¢ una llave de cubo de 3/,” . ., vuelva a verificar a las 24 horas.
Qué necesitara: ) . para gubtr o bajar las ruedas delanteras. (vea la _||us§rac10n 2.) e Nivelacion [ El fabricador de hielo estd ENCENDIDO
s Acceso a una tuberfa 5 - A PRECAUCION 3 Aseglrese de que ambas puertas no tengan ningtin amarre o fijacion y 0 El refrigerador esta nivelado de lado a lado e O El distribuidor de hielo y agua funcionan de
de agua fria con © de agua que sus juntas toquen el refrigerador en los cuatro lados. inclinado 1/4” (6 mm) de adelante hacia atras manera correcta
presion de 30 a Ava REIE . . . . Para niv‘_alar Ifs puertas con la bisagra inferior ajustable (Tipo 1- O La refilla inferlor estd firmemente Instalada en.el O El filtro delantero debe estar al ras del
100 psi(2a 6,9 bar) . A fin de evitar dafios materiales: con tornillo fijo): refrigerador alojamiento del filtro (algunos modelos).
¢ Tuberia de cobre o e Use tuberia de cobre para el suministro de agua (la 1 Antes de nivelar cada puerta, retire el tornillo de fijacién que bloguea la o re%ri erador descansa firmemente sobre sus L
de v4” (6,4 mm) de tuberfa de plastico tiene mas probabilidad de causar altura de la puerta. (La puerta no puede ser ajustada sin que se retire " gerad Inspeccion final
didmetro externo. La longitud de esta tuberfa  fugas de agua). el tornillo de fijacion.) cuatro esquinas I Material de empaque removido
es la distancia desde |a parte trasera del e Aseglrese de que el suministro de agua cumpla con 2 Sila puerta del refrigerador estd més baja que la puerta del congelador, suba la puerta del refrigerador girando Suministro eléctrico 1 Temperaturas del refrigerador y congelador
refrigerador hasta la tuberfa de surninistro de los cédigos de plomeria locales. su tornillo de ajuste hacia la derecha, con una llave para tuercas de 7/ pulgadas. (vea la ilustracion 3.) . o f o programadas
agua de la vivienda mas 7 pies (2,1 m). 3 Sila puerta del congelador esta mas baja que la puerta del refrigerador, suba la puerta del congelador girando 0 El suministro eléctrico del hogar est3 activado [T Controles de humedad del caid d
¢ Una vélvula de cierre | ién entre | tornillo de ajuste hacia la derech: i t de?, i i6 O El refrigerador estd enchufado ontroles de numedad del cajon para verduras
para la conexién entre la su tornillo de ajuste hacia la derecha, con una llave para tuercas de 7/ pulgadas. (vea la ilustracién 3.) programados
tuberfa de suministro de agua de la vivienda y la & NOTA 4 Tras la nivelacién, verifique que la puerta hace contacto con la bisagra inferior y que la parte superior O Tarjeta de registro enviada
tuberia de suministro de agua del refrigerador. ‘ de la puerta no hace contacto con la bisagra superior; realice un movimiento completo de la puerta (de
No use una valvula autoperforante. _ - - e completamente cerrada a completamente abierta). (vea la ilustracién 4.)
o Una tuerca de compresion y una guarnicién | El Kit N© 53039117950, disponible de su distribuidor, 5 Vuelva a instalar el tornillo de instalacidn para bloquear la altura de la puerta.
(manguito) para la conexién del suministro | Offece materiales para la instalacion del suministro de 6 Para volver a instalar la rejilla inferior, abra ambas puertas. Deslice los lados izquierdo y derecho de la
de agua a la parte trasera del refrigerador. agua, |ncluyepdo 25 pies (7,62 m) de tuberfa de cobre rejilla sobre las bisagras inferiores del refrigerador. Mientras presiona la rejilla inferior firmemente contra
¥ las instrucciones completas. el gabinete, fije los sujetadores inferiores de la rejilla al gabinete. Fije los sujetadores superiores al

gabinete, Cierre las puertas. Fije los sujetadores izquierdo y derecho en la ranura de la bisagra inferior.

EBéNo esta satisfecho con la instalacion del refrigerador? > Péngase en contacto con la tienda donde lo compro. PIN: 241811505
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